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construcciones, y la mayoria de una belleza exquisita. Por térmi
no medio, habfa en cada condado a lo menos veinte lugares éég e}
éste; y en este gran condado existia un nimero doble de establici
mientos, tan grandes y magnificos, v tan bellos como vuestros.
Belvoir, Chatsworth, Wentworth y Stowe, Imaginaos el efecto
treinta o cuarenta Chatsworths en este condado, con un propiet]
rio que jam&s se ausentarfa de ellos.  Hoy la queja por ausen
es harto frecuente. los monjes jamés dejaban de residir en Su;
monasterios. Gastaban sus rentas entre aquellos cuya laborios]
las habfan producido. Esos hombres santes construfan también
plantaban, como de hecho hicieron en todas las otras partes, p
la posteridad; sus iglesias eran catedrales; sus escuelas colegt
sus salones y bibliotecas eran asilo de la cultura de los reinos
sus bosques y rfos, sus haciendas v Jardines se extendfan y es
ban dispuestos con arreglo a un espfritu que se ha extinguido;

embellecian la tierra y hacian que el pueblo se sintiera orgullos
de ella.

~Y si los monjes fueron tan grandes benefactores pﬁblicoé"{
¢porqué el pueblo no acudié en su ayuda?

-Lo hicieron, mas fue demasiado tarde. Lucharon durante
un siglo, pero combatfan’contra la propiedad y fueron derrotados
Mientras existieron los monjes, el pueblo, cuando era vejado, te
nia a la propiedad de su parte. Ahora todo esto se acabd -dijo
el forastero-; shora llegan viajeros y miran con desdén a estas i3
Iruinas y se creen bastante sabios para moralizar sobre los tiempos
Estas ruinas son hijas de la violencia, no del tiempo. Es la guerga
quien las formé, la guerra civil, las mas inhumana de todas nuestras
guerras civiles, porque se hizo contra hombres que no oponfan resig
tencia. los monasterios fueron tomados por la tormenta, saqueados,
destrozados, abatidos con instrumentos Bbal gemoronados por la
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del fuego aqui, en la

pélvora; todavia puede usted ver las sefcles

torre nueva. Jamés se vio semejante depredacién. El aspecto de .
todo el pafs durante un sigio fue el de la tierra acabada de invadir °
por un enemigo despiadado; fue peor que ia conguinsta normanda. E:
Inglaterfa nunca ha perdido este car&cter de presa del pillaje. No!
sé si la reunién de talleres se lo quitara. Por lo menos, laboran
en favor del pueblo. Tras una experiencia de tres siglos, con vues
tras carceles llenas y habiendc perdide alan

g0 de su virtud los molinos
de ruedas, nos habéis dado un ics monasterios. 3 :
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-No considero la cuestidn coimo asunto de fe -replico el fo £
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rastero-. No es cosa de religion, sino de derecho, a l§ que yo
me refiero: aigo,diria yo,de devecho privado vy felicidad pubh_ce_!:
Podéis haber cambiado, si lo juzgasteis ccnveniente, la rehgm‘n
de los abades, lo mismo que cambiasteis la religion de los obis
pos: pero no habéis tenido derecho para privar a unos hombres? fie
su propiedad, y de una propiedad, ademds, gGue, bajo su adminis
tracién, contribuyd tanto a dar bienestar a la comunidad.

-En cuanto a la comunidad -dijo una voz que no era l?i de
Egrement ni del forastero-, con los monasterios expird0 la unica
clase auténtica que liemos tenido en Inglaterra. En Inglate_rra no
hay comunidad; hay agregado, pero un agregado formadq bajo Cir
cunstancias que lo hacen ser un principio disolvente més que aglu
tinante.

Era una voz tranquila la que pronunciaba estas palabxl"as,_ Yy
tenfa un cardcter peculiar; era un de esas voces gue inmedlfatam_e_rl
te arebatan la atencién: suave, y sin embargo solemne; seria, y
a pesar de ellos desapasionada. Con un andar tan suave como Su

. tono, el hombre que habia estado hincado al lado de la tumba, lle

g0 junto a su compaiiero y a Egremont sin que éstos se dieran
cuenta. Apenas era de estaiura mediana; su figura flaca, pero
bien proporcionada; tenfa el rosiro palido, ligeramente ma;i:ado por
la viruzla, y se libraba de la fealdad absoluta por su f.re;“ e suma
mente intelectual vy por los crandes cjos oscuros, que md_l‘gfa_ban:,_
uria pronfunda sensibilidad y una gran rapidez( de comprensxon.. i
Aunque joven, estaba va un poco calvo; vestia todo de negro; la
limpieza de su traje, la pulcritud de su bf':zrb.a, sus guantes muy
raidos, pero cuidadosamente remendados, indicaban que sus mla_lj
chitas prendas eran mas el resultado de la necesidad que de la
negligencia.

-Usted también se lamen*a de la dasiruccién de estes inst!
tuciones- dijo Egremornt.

: -Hay tanto que lamentar en €i mundo en gue vivimos —col_n_
testd el més joven de los forasteros-, que no puedo derrochar la
mentos por el pasado.

-8in embargo, usted apruchba el principio de la solciedad de
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aquéllos; usted la prefiere, segun dice, a la vida aclua

-81; prefiero la asociacion a ia grey.
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-He ahi una distincidon -coments Egrement meditabundo,
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-Es la comunidad de propési_to la que constituye una socle
dad -prosiguid el forastero mas Joven-; sin ella, los hombres pue
den agruparse en contigliedad, pero de hecho siguen aislaqos.

-¢Y es ésta su condicién en las ciudades?

~Es su condicién d ndequiera; pero en las ciudades esté
agravada. La densidad de poblacién impone una lucha mé&s acerba
por la vida, y en consecuencia unsa repulsién de los elementos
que han sido puestos en tan estrecho contacto. En las grandes
ciudades Jlos hombres se juntan por el comin deseo de ganar. No
existe entre ellos el estado de cooperacidn, sino de aislamiento,
en lo que se refiere ala acumulacién de fortunas; en cuanto a lo
demds, no se preocupan de sus vecinos. El cristianismo nos en
sefla a amar a nuestro préjimo como a nosotros mismoes; la socie
dad moderna no reconoce a ningin préjimo. o

~Cierto; vivimos en tiempos exirafios -hizo notar Egremont
Impresionando por la observacidn de su compaiiero y desahogando
su espiritud perplejo con una exclamacidn ordinaria, delatora
muchas veces de que la mente esti mas conturbada de lo que se
cree, o de lo que puede expresar por el momento.

-Cuando el nifio empieza a andar, cree también que vive en
una época extrafia -afiadi®é su compafiero.

-¢Qué deduce usted de eso? -preguntd Egremont.

-Que la sociedad ailin vive en su infancia y esta empezando
a sentirse segura.

-Es que entra en un nuevo reino -comentd Egremont-, acaso
€n una nueva era.

-As{ lo creo -dijo el més joven de los forasteros.

-Y yo lo espero as{ -contestd el mas viejo.

-Muy bien; la sociedad puede estar en su infancia -notd
Egremont, sonriendo ligeramenie-; rero, diga usted lo que quiera,
nuestra reina gobierna a la nacifén més grande que jamés ha existi
dO. s

-¢Qué nacién? -pregunté el joven descenocido- Porque reina
sobre dos naclones.

El forastero se detuve; Egremont quedd callado, pero miraba

en son de pregunta.

-8 -resumid el joven forastero, tras un momento de silencio-.
Dos naciones, entre las cuales no hay relacién ni simpatfa; dos na
ciones que ignoran los hébitos, los pensamientos y los sentimientos
cada una de la otra, tanto como si fueran moradoras de zonas dife
rentes, o habitantes de distintos planetas: gue han nacido de pa
dres diversos y que comen alimento distinto, han sido ordenadas
de maneras diferentes Yy no estan gobernadas por las mismas ieyes.,

=Usted Rablade., /.o o .—preguntd Egremont vacilan
te.

-EL RICO Y.EL POBRE-...

Las primeras luces del alba se filtraban apenas a través de
un cielo nuboso. Por las silenciosas calles de Mowbray soplaba
un viento helado del este. Ios ruidos de la noche se habian ex
tinguido y las voces diurnas todavia no empezaban a escucharse.

De pronto se oyd una voz; empezd el movimiento. Se perci
bid el primer paso de una nueva semana de trabajo. Sobre el pavi
mento aparecio un hombre embozado en su ligero abrigo, y llevaba

- en la mano algo gque, a primera vista, parecia el cayado de un pas

tor, aungue con empufiadura mucho més larga. Toca en varias ven
tanas segilin va caminando con rapidez. En cada cristal suena un
ruido apresurado. Conforme avanza, se comprende el usc de la lar
ga manilla de su instrumento, que le permite alcanzar las ventanas
altas de las viviendas, a cuyos inquilinos tiene que despertar.
Dichos inquilinos son las mujeres gue trabajan en la fabrica v que
se agrupan en distritos con el fin de unirse a zguellos heraldos

del alba; v solamente por un estricto cumplimiento de la cita pue
den librarse de la temida multa que espera a las que no han llega
do a la puerta de la f&brica antes de que la campana deje de sonar.

El centinela en cuestion, saliendo de las calles v detenién
dose en uno de lgs pequefios pasaies abovedados que hemos sefiala
do antes, enitr6 a un patio. Al se zloiaban muchas de las traba
Jadoras; y el largo béculo, cual gi se tratara de hacer un juego de
malabarismo, parecia tocar en todes ladow & 1a vez y en muchas
ventanas al mismo tiempo. Llegado 2i final del patio, y cuando
iba a tocar en la ventena del piso supericr de la iiltima vivienda,
se abrié aquélla y aparecid un hombre péalido con triste expresidn,
que le hablé asi:




